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Huili 慧力 (d.i.). Moine bouddhiste, fondateur du temple Waguan瓦官寺 à Jiankang 建康 au 

cours du IVe siècle. 

Ce moine, dont on ne sait rien de l’origine et de la vie, est uniquement connu pour avoir fondé 

le temple Waguan (La tuilerie) à Jiankang 建康 (Jiangsu), au cours de l’ère Xingning (363-

366). Le temple tirait son nom du fait qu’il se situait sur l’emplacement d’un ancien atelier de 

potier, et par la suite, plusieurs moines profiteront de son four pour y cuire, ou fondre, des 

statues. Le temple abritait aussi quelques œuvres : cinq petites statues de Buddha en laque 

sèche réalisées par Dai Kui*, une statue dorée de seize pieds de haut faite par son fils Dai 

Yong 戴顒 (375-438), une statue de jade offerte par le souverain de Ceylan, ainsi qu’une 

autre statue qui avait été déterrée à la demande Wang Mi* à l’entrée du palais impérial. 

La fondation du Waguan est concomitante de l’époque où les bouddhistes commencèrent à 

attacher de l’importance aux proportions des statues et aux représentations des marques 

corporelles (xiang 相, lakṣaṇa) du Buddha. Plusieurs sūtras, tels que le Sūtra de la mer du 

samādhi de la contemplation du Buddha (Guanfo sanmei hai jing 觀佛三昧海經, traduit par 

Buddhabhadra 佛陀跋陀羅) ou le Sūtra sur le samādhi [qui s’obtient par] l’assise en dhyāna 

(Zuochan sanmei jing 坐禪三昧經 , traduit par Kumārajīva* 鳩摩羅什 ) proposent des 

programmes de méditation consistant à visualiser les trente-deux lakṣaṇa un à un, impliquant 

que les statues devaient être parfaitement réalisées. Huili est de ce fait considéré comme un 

moine “propagateur de bonheur” (xingfu 興福), dans l’une des multiples acceptions que les 

bouddhistes ont donné à cette expression. 
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